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1. Общие данные
 Описание

Комнатный термостат Haier Ecoheat RT-i предназначен для подключе-
ния к теплогенератору (газовому и/или электрическому котлу и др.) и 
поддержания заданной температуры окружающего воздуха в поме-
щении. Пользователь устанавливает желаемую температуру воздуха в 
помещении и при снижении температуры менее заданной, происхо-
дит переключение контактов термостата, что приводит к включению 
отопительного котла и наоборот, при превышении установленной 
температуры термостат дает команду на выключение котла. Термостат 
имеет встроенный датчик температуры окружающего воздуха.

 Расшифровка
Ecoheat RT-i

Кнопочно-цифровое управление 
Комнатный термостат 
Название серии

 Комплект поставки
Инструкция по эксплуатации с гарантийным талоном
Комнатный термостат с монтажным комплектом

2. Инструкции по безопасности
Монтаж, ввод в эксплуатацию и ремонт должны выполнятся техническим пер-
соналом авторизованного сервисного центра или другими организациями, 
имеющими квалификацию на проведение данного вида работ.
Запрещено использовать не оригинальные запасные части, комплектующие 
и аксессуары.
Запрещено внесение каких-либо изменений в конструкцию комнатного 
термостата.
Не позволяйте маленьким детям играть с термостатом, и/или упаковочным 
материалом, снятым с него (картон, полиэтиленовый пакет и т.д.) поскольку он 
может являться для них источником опасности.
Производитель не несет ответственности за ущерб, вызванный ошибками 
монтажа и использования, ровно как и несоблюдением действующих государ-
ственных и местных норм и инструкций изготовителя.
В комплект поставки не входит электрический провод для соединения с 
теплогенератором (газовым и/или электрическим котлом и др.). При монтаже 
используйте медный кабель с негорючей оболочкой сечением не менее 0,5мм2

Запрещено устанавливать термостат в помещениях с повышенной влажно-
стью.
Не допускайте попадания воды на электрические компоненты.

3. Инструкция по эксплуатации
 Предупреждения

Перед началом использования термостата пожалуйста внимательно прочитай-
те эту инструкцию.
Прибор не предназначен для использования лицами (включая детей) с пони-
женными физическими, сенсорными или умственными способностями, или 
при отсутствии у них жизненного опыта или знаний если они не находятся под 
присмотром или не проинструктированы об использовании прибора лицом, 
ответственным за их безопасность.
В случае поломки или неудовлетворительной работы необходимо сразу же 
прекратить эксплуатацию, воздерживаясь от каких-либо попыток самостоя-
тельного ремонта или непосредственного вмешательства. знать у Продавца, на 
сайте https://haieronline.ru/support или позвонив по телефону горячей линии: 
8-800-250-43-05

 Индикация и управление
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№ Символ/Обозначение Описание

1 SYSTEM HEAT Отопительная система активна

2 Работа котла

3 ERROR Ошибка

4 Индикация установленной комнатной температуры в 
градусах Цельсия или Фаренгейтах.

5 SET TEMP Установленная температура

6 ROOM TEMP Комнатная температура

7 Индикация текущей комнатной температуры в градусах 
Цельсия или Фаренгейтах.

8 Низкий заряд батарей

9 Блокировка

10 SYSTEM OFF Отопительная система выключена

11 Уменьшение значений

12 Вкл/Выкл

13 Увеличение значений

 Использование
Устройство работает от двух батареек AA (LR6). Срок службы зависит от типа 
элемента питания, рекомендуется использовать щелочные (алкалиновые) 
батарейки.
В случае появления на дисплее символа  необходимо произвести замену 

элементов питания.
В процессе работы можно всегда проверить остаточный заряд 
элементов питания одновременно нажав в рабочем режиме термо-
статата кнопку  и  и удерживая их в течении 2 сек.

Показания температур на дисплее сменятся на отображение заряда 
батарей в %.

ВНИМАНИЕ!
Прибор имеет емкостную сенсорную панель управления, любые загрязнения 
панели или грязные/мокрые руки могут повлиять на точность нажатия.
Содержите панель управления в чистоте, более подробно см «Уход и обслужи-
вание»
Монохромный жидкокристаллический экран термостата снабжен подсветкой 
которая активна при нажатии на кнопку сенсорной панели в течении 3 сек. Для 
экономии энергоресурсов элементов питания подсветка выключается автома-
тически через 3 сек. после последнего нажатия на кнопку сенсорной панели 
или в выключенном состоянии.
Управление термостатом производится с помощью кнопок на сенсорной пане-
ли: короткое нажатие (1 сек.), длительное нажатие (5 сек.) или комбинированное 
нажатие двух кнопок.

В выключенном состоянии у термостата активна правая половина 
дисплея на которой постоянно отображается комнатная температу-
ра измеренная встроенным температурным датчиком прибора.
Для включения прибора нажмите кнопку , активизация левой 
половы дисплея на которой отображается желаемая установленная 
температура подтвердит включение термостата в рабочий режим.
Нажимая на клавиши   или  установите желаемую температуру 
в помещении.
В случае если измеренная датчиком термостата температура в 
помещении будет ниже установленной, на экране загорится символ 

, означающий подачу сигнала на включение отопительного котла. Как только 
температур в помещении поднимется выше установленного значения термо-
стат выключит котел и на экране прибора погаснет символ 

 Уход и обслуживание
Устройство не требует специального технического обслуживания при этом для 
того, чтобы гарантировать длительный срок службы и корректную работу обо-
рудования, необходимо придерживаться параметров, изложенных в данной 
инструкции.
В процессе эксплуатации необходимо протирать корпус устройства мягкой 
сухой тканью;

ВНИМАНИЕ!
Попадание влаги внутрь корпуса недопустимо! При уходе за прибором не 
применяйте чистящие средства и растворители!
Несоблюдение этих правил может привести к травмам пользователя, а
также повреждениям и выходу устройства из строя.
Производитель не несет ответственности за ущерб, причиненный по неосто-
рожности.
При обнаружении любых неисправностей обратитесь в авторизованный 
сервисный центр.

4. Технические характеристики

Наименование Ед.изм.

Диапазон измеряемой температуры, °C 0 ... +37

Диапазон регулирования температуры, °C +7 ... +32

Погрешность измерения температуры, °C ±1

Напряжение питания, В 3 DC

Потребляемая мощность, Вт 0,05

Степень защиты корпуса IP 20

Температура хранения, °C -5...+50

Допустимая влажность воздуха, % 60

5. Монтаж
 Общие правила

Монтаж комнатного термостата Ecoheat RT-i должен выполняться только ква-
лифицированными специалистами, имеющими соответствующие разрешения 
и лицензии.
Термостат устанавливается на внутренней стене помещения на высоте 0,9-1,5м 
в месте, наилучшим образом, отражающим среднюю температуру внутри 
данного помещения. Не следует устанавливать термостат на внешние стены, на 
поверхности, куда падает прямой солнечный свет, в непосредственной близо-
сти к нагревательным нагревательных или охлаждающих приборов приборам, 
за занавесками или мебелью.

~1
.5

m

 Электрические соединения

A
A

 LR
6

A
A

 LR
6

Нажав на язычок лице-
вой панели термостата, 
снимите монтажную 
пластину;

Снимите крышку отсека 
элементов питания и 
установите две щелоч-
ные батареи типа АА 1,5В

Сняв крышку контактных 
клемм, закрепите двух-
жильный провод* зафик-
сировав его винтовыми 
клеммами;монтажную 
пластину;

*-Используйте провод ПВС, ШВВП или аналогичный с сечением жил не менее 
0,5 мм2 длинной не более 25м.

 Установка прибора
Установите на стене монтажную пластину с помощью крепежа входящего в 
комплект.
Убедитесь, что крышки отсека элементов питания и контактных клемм зафикси-
рованы на своих местах.
Движением сверху-вниз зафиксируйте корпус термостата на монтажной пла-
стине в верхней части и прижав нижнюю часть корпуса защелкните фиксатор.

Комнатный термостат
Ecoheat RT-i

RU

86

86

41

61

Габаритные и монтажные 
размеры
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После завершения монтажных работ и установки элементов питания прибор 
готов к работе.

В случае необходимости можно изменить некоторые параметры и/или на-
стройки в инженерном меню:

В выключенном со-
стоянии удерживайте 
нажатыми кнопки  и 
около 6 сек

После переключения 
дисплея в тестовый ре-
жим нажмите кнопку 

После переключения 
дисплея в тестовый ре-
жим нажмите кнопку 

Пара-
метр Название Заводская. 

установка Значение Описание

01 Гистерезис 1 1~3 Параметр отвечающий за понижение 
температуры в градусах, после 
нагревания до заданной, для вкл 
повторного нагрева. Установите 
значение 1, 2 или 3.

02 Отображе-
ние граду-

сов темпера-
туры

0 0, 1 0 - °F (Градус Фаренгейта)
1 - °C ( Граадус Цельсия)

03 Тест реле oF oN, oF oN - Вкл тест реле (замыкание контакт-
ной группы).
oF - Выкл тест реле (размыкание 
контактной группы).

04 Сброс до 
заводских 
настроек

E0 E0~E1 E1 - Сброс до заводских настроек. 
Предыдущие параметры будут восста-
новлены до заводских значений по 
умолчанию.
Нажмите , чтобы переключить 
значение E0 на E1 и нажмите кнопку 
для подтверждения.

 Условия хранения и транспортировки
Комнатный термостат Ecoheat RT-i должен храниться в упаковке предприяти-
я-изготовителя согласно условиям хранения по ГОСТ 15150-69. Прибор транс-
портируют любым видом транспорта в соответствии с правилами перевозки 
грузов и техническими условиями погрузки и крепления грузов, действующи-
ми на данном виде транспорта. Комнатный термостат при транспортировании 
следует оберегать от ударов и механических нагрузок, а их поверхность от 
нанесения царапин. Термостат должен храниться в закрытом помещении, га-
рантирующем защиту от атмосферных и других вредных воздействий при тем-
пературе воздуха от - 50 до +40°C и относительной влажности не более 80 %.

 Упаковка
Утилизируя упаковку, не забывайте об охране окружающей среды.

 Утилизация изделия
Если ваш изделие больше нельзя использовать, и вы хотите его выбросить, то 
для того, чтобы не наносить вред окружающей среде водонагреватель нужно 
правильно утилизировать. Обратитесь в местные коммунальные службы для 
дополнительной информации. Если водонагреватель предназначен для ути-
лизации, то отрежьте шнур электропитания как можно ближе к корпусу, чтобы 
изделие нельзя было больше использовать. изделие спроектирован и сделан 
таким образом, что его утилизация не доставит вам хлопот.

Этот символ на изделии или упаковке обозначает, что данное 
изделие не должно утилизироваться с бытовыми отходами. 
Изделие следует отнести в точку сбора или утилизации элек-
трического или электронного оборудования. Убедившись, что 
изделие будет утилизировано должным образом, вы поможете 
предотвратить возможное негативное воздействие на окру-
жающую среду и здоровье людей,которое может быть вызвано 
неправильной утилизацией.
Дополнительную информацию об утилизации данного изделия 

RU

можно получить, связавшись с офисом компании в вашем городе, коммуналь-
ной службой, занимающейся удалением отходов, или магазином, в котором 
было приобретено изделие.

 Условия хранения и транспортировки
Служба поддержки клиентов
Мы рекомендуем обращаться в службу поддержки клиентов компании «Хай-
ер», а также использовать оригинальные запасные части. Если у вас возникли 
проблемы с вашей бытовой техникой, пожалуйста, сначала изучите раздел 
«Устранение неисправностей».
Если вы не нашли решения проблемы, пожалуйста, обратитесь:
— к вашему официальному дилеру или
— в наш колл-центр:
8-800-250-43-05 (РФ), 8-10-800-2000-17-06 (РБ),
— на сайт https://haieronline.ru/, где вы можете оставить заявку на обслужива-
ние, а также найти ответы на часто задаваемые вопросы. Обращаясь в наш 
сервисный центр, пожалуйста, подготовьте следующую информацию, которую 
вы можете найти на паспортной табличке и в чеке:
Модель _____________________
Серийный номер _____________________
Дата продажи _____________________
Также, пожалуйста, проверьте наличие гарантии и документов о продаже 
Важно! Отсутствие на приборе серийного номера делает невозможной для 
Производителя идентификацию прибора и, как следствие, его гарантийное 
обслуживание.
Запрещается удалять с прибора заводские идентифицирующие таблички. 
Отсутствие заводских табличек может стать причиной отказа выполнения 
гарантийных обязательств.
В настоящий документ могут быть внесены изменения без предварительного 
уведомления. Производитель оставляет за собой право вносить изменения в 
конструкцию и комплектацию изделия без дополнительного уведомления.

Уважаемый покупатель!

Корпорация Haier благодарит Вас за Ваш выбор, гарантирует высокое каче-
ство и безупречное функционирование данного изделия при соблюдении 
правил его эксплуатации. Официальный срок службы на комнатный термостат 
Ecoheat RT-i составляет 5 лет со дня передачи изделия конечному потребите-
лю. Учитывая высокое качество продукции, фактический срок эксплуатации 
может значительно превышать официальный. Рекомендуем по окончании 
срока службы обратиться в Авторизованный сервисный центр для проведения 
профилактических работ и получения рекомендаций по дальнейшей эксплу-
атации. Вся продукция изготовлена с учетом условий эксплуатации и прошла 
соответствующую сертификацию на соответствие техническим требованиям.
Во избежание недоразумений, убедительно просим Вас при покупке 
внимательно изучить инструкцию по эксплуатации, условия гарантийных 
обязательств. Данное изделие представляет собой технически сложный товар 
бытового назначения. Если купленное Вами изделие требует специальной 
установки и подключения, настоятельно рекомендуем Вам обратиться к Авто-
ризованному партнёру Haier.
Данным гарантийным талоном Корпорация Haier подтверждает принятие на 
себя обязательств по удовлетворению требований потребителей, установлен-
ных действующим законодательством о защите прав потребителей, иными 
нормативными актами в случае обнаружения недостатков изделия. Однако 
Корпорация Haier оставляет за собой право отказать в гарантийном обслужи-
вании изделия в случае несоблюдения изложенных ниже условий.
Условия гарантийного обслуживания
Корпорация Haier устанавливает гарантийный срок на комнатный термостат 
Ecoheat RT-i - 1 год (12 мес.).
На комнатный термостат Haier Ecoheat RT-i установлен срок службы - 5 лет.
По истечению этого срока службы пользователю следует обратиться в автори-
зованный сервисный центр по оборудованию Haier для квалифицированного 
технического обследования и принятия решения о возможности дальнейшей 
эксплуатации.
Начало гарантийного срока наступает с момента продажи прибора конечному 
потребителю. Во избежание возможных недоразумений, сохраняйте в течение 
срока службы документы, прилагаемые к изделию при его продаже (товарный 
чек, кассовый чек, инструкция по эксплуатации).
Гарантийное обслуживание производится исключительно Авторизованными 
партнёрами Haier. Полный список Авторизованных партнёров вы можете 
узнать в Информационном центре Haier по телефонам:
8-800-250-43-05 — для Потребителей из России (бесплатный звонок из реги-
онов России)
8-10-800-2000-17-06 — для Потребителей из Беларуси (бесплатный звонок из 
регионов Беларуси)
или на сайте: https://haieronline.ru/ или сделав запрос по электронной

почте: help@haieronline.ru.
Данные Авторизованных партнёров могут быть изменены, за справками обра-
щайтесь в Информационный центр Haier.
Гарантийное обслуживание не распространяется на изделия, недостатки 
которых возникли вследствие:
— нарушения потребителем условий и правил эксплуатации, хранения и/или 
транспортировки товара;
— неправильной установки и/или подключения изделия;
— нарушения технологии работ с электрическими подключениями, как и 
привлечение к монтажу прибора лиц, не имеющих соответствующей квалифи-
кации, подтвержденной документально;
— отсутствия своевременного технического обслуживания Изделия в том 
случае, если этого требует инструкция по эксплуатации;
— использования изделия в целях, для которых оно не предназначено;
— действий третьих лиц: ремонт или внесение несанкционированных изгото-
вителем конструктивных или схемотехнических изменений не уполномочен-
ными лицами;
— отклонений от стандартов и норм питающих сетей;
— действия непреодолимой силы (стихия, пожар, молния т. п.);
— несчастных случаев, умышленных или неосторожных действий потребителя 
или третьих лиц;
— если обнаружены повреждения, вызванные попаданием внутрь изделия 
посторонних предметов, веществ, жидкостей, насекомых, продуктов жизнедея-
тельности насекомых;
Гарантийное обслуживание не распространяется на следующие виды 
работ:
— установка и подключение изделия на месте эксплуатации;
— инструктаж и консультирование потребителя по использованию изделия;
— очистка изделия снаружи либо изнутри.
Гарантийному обслуживанию не подлежат ниже перечисленные
расходные материалы и аксессуары:
— пульты управления, аккумуляторные батареи, элементы питания, внешние 
блоки питания и зарядные устройства;
— документация, прилагаемая к изделию.
Периодическое обслуживание изделия производится по желанию потребите-
ля за дополнительную плату.
Важно! Запрещается удалять с прибора заводские идентифицирующие 
таблички.
Повреждение или отсутствие заводских табличек может стать причиной отказа 
выполнения гарантийных обязательств.
Изготовитель: «Haier Overseas Electric Appliances Corp. Ltd.», Room S401, Haier 
Brand building, Haier Industry park Hi-tech Zone, Laoshan District, Qingdao, China. 
Уполномоченная организация/ импортер: ООО «ХАР», 121099, 
город Москва, Новинский бульвар, дом 8, этаж 16, офис 1601.
Тел.: 8-800-250-43-05, адрес эл. почты: info@haierrussia.ru.
Продукция соответствует требованиям технических регламентов 
Евразийского экономического (Таможенного) союза: 
Декларация о соответствии № ЕАЭС N RU Д-CN.РА03.В.23608/25от 31.03.2025 
действует до 30.03.2030.
Более подробные сведения указаны в Едином реестре выданных 
сертификатов соответствия и зарегистрированных деклараций о соответствии 
Евразийского экономического союза.
Сделано в Китае
Дата изготовления и гарантийный срок указаны на этикетке устройства.

Параметр

Значение

0040403999-RU
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1. Жалпы деректер
 Сипаттамасы

Haier Ecoheat RT-i бөлме термостаты жылу генераторына (газ және/немесе 
электр қазандығы және т.б.) қосылуға және орынжайдағы қоршаған ауаның 
белгіленген температурасын ұстап тұруға арналған. Пайдаланушы орын-
жайдағы қажетті ауа температурасын орнатады және температура азырақ 
төмендеген кезде термостат түйіспелері ауысады, бұл жылыту қазандығының 
қосылуына әкеледі және керісінше, белгіленген температурадан асып кетсе, 
термостат қазандықты өшіруге бұйрық береді. Термостатта қоршаған ауа темпе-
ратурасының кіріктірілген датчигі бар.

 Мағынасын ашу
Ecoheat RT-i

Түймелі-сандық басқару 
Бөлме термостаты 
Серия атауы

Жеткізу жиынтығы
Кепілдік талонымен пайдалану жөніндегі нұсқаулық
Монтаждау жиынтығы бар бөлме термостаты

2. Қауіпсіздік нұсқаулары
Монтаждауды, пайдалануға беруді және жөндеуді уәкілетті сервистік орта-
лықтың техникалық персоналы немесе жұмыстың осы түрін жүргізуге біліктілігі 
бар басқа ұйымдар орындауы тиіс.
Түпнұсқа емес қосалқы бөлшектерді, жиынтықтауыштар мен аксессуарларды 
пайдалануға тыйым салынады.
Бөлме термостатының құрылымына қандай да бір өзгерістер енгізуге тыйым 
салынады.
Кішкентай балалардың термостатпен және/немесе одан алынған қаптау мате-
риалымен (картон, полиэтилен пакет және т.б.) ойнауына жол бермеңіз, өйткені 
бұл олар үшін қауіп көзі болуы мүмкін.
Өндіруші монтаждау және пайдалану қателіктерінен туындаған залал үшін 
жауапкершілікке ие болмайды, дәл солай дайындаушының қолданыстағы 
мемлекеттік және жергілікті нормалары мен нұсқауларын сақтамағаны үшін де 
жауап бермейді.
Жеткізу жиынтығына жылу генераторына (газ және/немесе электр қазандығы 
және т.б.) қосылуға арналған электр сымы кірмейді. Монтаждау кезінде қимасы 
кемінде 0,5 мм2 жанбайтын қабығы бар мыс кабельді пайдаланыңыз.
Ылғалдылығы жоғары орынжайларда термостатты орнатуға тыйым салынады.
Электр компоненттеріне судың түсуіне жол бермеңіз.

3. Пайдалану жөніндегі нұсқаулық
 Ескертулер

Термостатты қолдануды бастамас бұрын осы нұсқаулықты мұқият оқып 
шығыңыз.
Аспап физикалық, сенсорлық немесе ақыл-ой қабілеті төмендеген немесе 
өмірлік тәжірибесі не тиісті білімі жоқ адамдардың (балаларды қоса алғанда), 
егер олардың қауіпсіздігіне жауапты адамның бақылауында болмаса немесе 
аспапты пайдалану туралы нұсқау берілмесе, пайдалануына болмайды. 
Сынған немесе қанағаттанарлықсыз жұмыс жағдайында өздігінен жөндеу 
немесе тікелей араласу әрекеттерінен аулақ бола отырып, пайдалануды дереу 
тоқтату керек, Сатушыдан біліп, https://haieronline.kz/support сайтынан немесе 
8-800-070-01-29 жедел желі телефонына қоңырау шалу арқылы білу керек

 Индикация және басқару
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№ Таңба/Белгілеу Сипаттамасы

1 SYSTEM HEAT Жылыту жүйесі белсенді

2 Қазандықтың жұмысы

3 ERROR Қате

4 Белгіленген бөлме температурасының Цельсий немесе 
Фаренгейт бойынша индикациясы.

5 SET TEMP Белгіленген температура

6 ROOM TEMP Бөлме температурасы

7 Ағымдағы бөлме температурасының Цельсий немесе 
Фаренгейт индикациясы.

8 Батареяның төмен қуаты

9 Бұғаттау

10 SYSTEM OFF Жылыту жүйесі өшірулі

11 Мәндерді азайту

12 Қос./Өшір.

13 Мәндерді арттыру

Пайдалану
Құрылғы екі AA (LR6) батареясымен жұмыс істейді. Қызмет мерзімі қуат көзі 
элементінің типіне байланысты, сілтілі (алкалинді) батареяларды пайдалану 
ұсынылады.
Дисплейде таңба пайда болған жағдайда  қуат көзі элементтерін ауыстыру 
қажет.

Жұмыс барысында сіз әрқашан термостаттың жұмыс режимінде  
және  түймелерін басып, оларды 2 секунд ұстап тұру арқылы қуат 
беру элементтерінің қалдық зарядын тексере аласыз.

Дисплейдегі температура көрсеткіштері батарея зарядының %-бен 
көрсетілуіне өзгереді.

НАЗАР АУДАРЫҢЫЗ!
Аспапта сыйымдылықты сенсорлық басқару панелі бар, панельдің кез келген 
ластануы немесе лас/дымқыл қолдар басу дәлдігіне әсер етуі мүмкін.
Басқару панелін таза ұстаңыз, толығырақ «Күтім және қызмет көрсету» қараңыз
Термостаттың монохромды сұйық кристалды экраны артқы жарықпен жаб-
дықталған, ол сенсорлық панель батырмасын 3 секунд басқан кезде белсенді 
болады. Қуат көздерін үнемдеу үшін артқы жарықтандыру сенсорлық панель 
батырмасын соңғы басқаннан кейін немесе өшірулі күйде 3 секундтан кейін 
автоматты түрде өшеді.
Термостатты басқару сенсорлық панельдегі батырмалар арқылы жүзеге асыры-
лады: қысқа басу (1 сек.), ұзақ басу (5 сек.) немесе екі батырманы бірге басу.
Өшірілген күйде дисплейдің оң жақ жартысы термостатта белсенді болады, 
онда аспаптың кіріктірілген температура датчигімен өлшенген бөлме темпера-
турасы үнемі көрсетіледі.

Аспапты қосу үшін  қажетті орнатылған температураны көрсететін 
дисплейдің сол жақ қабатын іске қосу түймесін басыңыз, термостат-
тың жұмыс режиміне қосылғанын растайды.

 немесе  пернелерін басу арқылы орынжайдағы қажетті темпе-
ратураны орнатыңыз.
Егер орынжайдағы термостат датчигімен өлшенген температура 
орнатылғаннан төмен болса, экранда жылыту қазандығын қосуға 
сигнал беруді білдіретін  таңбасы жанады. Орынжайдағы темпе-
ратура белгіленген мәннен жоғары көтерілгеннен кейін термостат 
қазанды өшіреді және аспап экранында  таңбасы өшеді.

 Күтім және қызмет көрсету
Құрылғы арнайы техникалық қызмет көрсетуді қажет етпейді, сонымен бірге 
жабдықтың ұзақ қызмет мерзіміне және дұрыс жұмыс істеуіне кепілдік беру 
үшін осы нұсқаулықта көрсетілген параметрлерді сақтау қажет.
Пайдалану процесі кезінде құрылғының корпусын жұмсақ құрғақ матамен 
сүрту керек;

НАЗАР АУДАРЫҢЫЗ!
Ылғалдың корпусқа енуіне жол берілмейді! Аспапқа күтім жасау кезінде 
тазартқыштар мен еріткіштерді қолданбаңыз!
Осы ережелерді сақтамау пайдаланушының жарақаттануына,
сондай-ақ, құрылғының зақымдануы және істен шығуына әкелуі мүмкін.
Өндіруші абайсызда келтірілген зиян үшін жауап бермейді.
Кез келген ақаулықтар анықталған кезде уәкілетті сервистік орталыққа хабар-
ласыңыз.

4. Техникалық сипаттамалары

Атауы Өлшем 
бірлігі

Өлшенетін температура диапазоны, °C 0 ... +37

Температураны реттеу диапазоны, °C +7 ... +32

Температураны өлшеу қателігі, °C ±1

Қуат кернеуі, В 3 DC

Тұтынылатын қуаты, Вт 0,05

Корпустың қорғаныс дәрежесі IP 20

Сақтау температурасы, °C -5...+50

Рұқсат етілген ылғалдылық, % 60

5. Монтаждау
 Жалпы ережелер

Ecoheat RT-i бөлме термостатын монтаждаудытиісті рұқсаттары мен лицензия-
лары бар білікті мамандар ғана орындауы керек.
Термостат орынжайдың ішкі қабырғасына 0,9-1,5 м биіктікте осы орынжай 
ішіндегі орташа температураны жақсы көрсететін жерде орнатылады. Термо-
статты сыртқы қабырғаларға, тікелей күн сәулесі түсетін бетке, қыздыру немесе 
салқындату құрылғыларына жақын жерде, перделердің немесе жиһаздың 
артына орнатуға болмайды.

~1
.5

m

 Электрлік қосылыстар

A
A

 LR
6

A
A

 LR
6

Термостаттың жақтау 
панелін басу арқылы 
монтаждау тілімшесін 
алыңыз;

Қуат көзі элементтері 
бөлігінің қақпағын 
алыңыз және екі 1,5В АА 
типті сілтілі батареялар-
ды орнатыңыз

Байланыс клеммала-
рының қақпағын алып 
тастағаннан кейін, екі 
тарамды сымды* бұран-
далы клеммалармен 
бекіту арқылы бекітіңіз; 
монтаждау тілімшесі;

*- ПВС, ШВВП сымын немесе ұзындығы 25 м-ден аспайтын 0,5 мм2 кем емес 
өзектердің қимасымен ұқсас сымды қолданыңыз.

 Аспапты орнату
Жиынтыққа кіретін бекіткіштерді пайдаланып, қабырғаға монтаждау тілімшесін 
орнатыңыз.
Қуат көзі элементтері мен байланыс клеммаларының қақпақтары өз орнына 
бекітілгеніне көз жеткізіңіз.
Жоғарыдан төменге қарай қозғалыспен термостат корпусын үстіңгі жағындағы 
монтаждау тілімшесіне бекітіңіз және корпустың төменгі жағын басып, бекіт-
кішті бекітіңіз.

Бөлме термостаты
Ecoheat RT-i

KZ

86

86

41

61

Габариттік және монтаж-
дық өлшемдер
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Орнату жұмыстары аяқталғаннан кейін және қуат көзі элементтерін орнатқан-
нан кейін аспап жұмыс істеуге дайын.

Қажет болса, инженерлік мәзірде кейбір параметрлерді және/немесе баптау-
ларды өзгертуге болады:

Өшірілген күйде  және 
 түймелерін шамамен 

6 секунд басып тұрыңыз

Дисплейді сынақ режимі-
не  ауыстырғаннан 
кейін түймесін басыңыз

Дисплейді сынақ режимі-
не  ауыстырғаннан 
кейін түймесін басыңыз

Пара-
метр Атауы Зауыт. 

орнату Мәні Сипаттамасы

01 Гистерезис 1 1~3 Параметр температураны градуспен 
төмендетуге жауап береді, алдын 
ала қыздырылғаннан кейін, қайта 
қыздыруды қосу үшін. 1, 2 немесе 3 
мәнін орнатыңыз.

02 Температура 
градусын 
көрсету

0 0, 1 0 — °F (Фаренгейт градусы)
1 — °C ( Цельсий градусы)

03 Реле сынағы oF oN, oF oN — Реле сынағы қос. (байланыс 
тобының тұйықталуы).
oF — Реле сынағы өшірулі (байланыс 
тобының ажыратылуы).

04 Зауыттық па-
раметрлерді 

қалпына 
келтіру

E0 E0~E1 E1 — Зауыттық параметрлерді қалпына 
келтіру. Алдыңғы опциялар зауыттық 
әдепкі параметрлерге қалпына 
келтіріледі.
E0 мәнін E1 мәніне ауыстыру үшін 
басыңыз және растау үшін түймені 
басыңыз.

 Сақтау және тасымалдау ша рттары
Ecoheat RT-i бөлме термостаты ГОСТ 15150-69 бойынша сақтау шарттарына сәй-
кес дайындаушы кәсіпорынның қаптамасында сақталуы тиіс. Аспап жүктерді 
тасымалдау ережелеріне және көліктің осы түрінде қолданылатын жүктерді 
тиеу мен бекітудің техникалық шарттарына сәйкес көліктің кез келген түрімен 
тасымалданады. Тасымалдау кезінде бөлме термостаты соққылардан және 
механикалық жүктемелерден, ал олардың беті сызаттардан қорғалуы керек. 
Термостат ауа температурасы -50-ден +40°C-қа дейін және салыстырмалы 
ылғалдылығы 80%-дан аспайтын атмосфералық және басқа да зиянды әсер-
лерден қорғауға кепілдік беретін жабық орынжайда сақталуы тиіс.

 Қаптама
Қаптаманы кәдеге жарата отырып қоршаған ортаны қорғауды ұмытпаңыз

 Бұйымды кәдеге жарату
Егер сіздің бұйымыңызды енді пайдалану мүмкін болмаса және оны та-
стағыңыз келсе, онда қоршаған ортаға зиян тигізбеу үшін су жылытқышты 
дұрыс кәдеге жарату керек. Қосымша ақпарат алу үшін жергілікті коммуналдық 
қызметтерге жүгініңіз. Егер су жылытқышы кәдеге жаратуға арналған болса, 
онда қуат сымын корпусқа мүмкіндігінше жақын етіп кесіңіз, сонда бұйым 
бұдан былай пайдаланылмайды. Бұйым оны кәдеге жарату сізге қиындық 
тудырмайтындай етіп жобаланған және жасалған.

Бұйымдағы немесе қаптамадағы бұл таңба бұл бұйымды тұрмы-
стық қалдықтармен бірге кәдеге жаратпау керектігін білдіреді. 
Бұйым электрлік немесе электронды жабдықты жинау немесе 
кәдеге жаратылу орнына апарылуы керек. Бұйымның дұрыс 
кәдеге жаратылуына көз жеткізе отырып, сіз қоршаған ортаға 
және адамдардың денсаулығына дұрыс емес кәдеге жаратудан 
туындауы мүмкін теріс әсер етудің алдын алуға көмектесесіз.
Бұл бұйымды кәдеге жарату туралы қосымша ақпаратты сіздің 
қалаңыздағы компанияның кеңсесіне, қалдықтарды жою жөнін-

дегі коммуналдық қызметке немесе бұйымды сатып алған дүкенге хабарласу 
арқылы алуға болады.KZ

 Сақтау және тасымалдау шарттары
Клиенттерді қолдау қызметі
Біз «Хайер» компаниясының клиенттерге қолдау көрсету қызметіне хабарла-
суды, сондай-ақ түпнұсқа қосалқы бөлшектерді пайдалануды ұсынамыз. Егер 
тұрмыстық техникаңызда мәселелер туындаса, алдымен «Ақаулықтарды жою» 
бөлімін оқып шығыңыз.
Егер де сіз ақауыңыздың шешімін таба алмасаңыз, мынаған жүгініңіз:
— өзіңіздің ресми дилеріңізге немесе
— біздің колл-орталыққа:
8-800-070-01-29 (ҚР),
— https://haieronline.kz сайтына, онда сіз қызмет көрсетуге өтініш қалдыра 
аласыз, сонымен қатар жиі қойылатын сұрақтарға жауап таба аласыз. Сервистік 
орталығымызға жүгіне отырып, өтінеміз, паспорт тақтайшасынан және түбіртек-
тен табуға болатын төмендегі ақпаратты дайындаңыз:
Моделі _____________________
Сериялық нөмірі _____________________
Сатылған күні _____________________
Сондай-ақ, кепілдік пен сату құжаттарының болуын тексеріңіз Маңызды! Аспап-
та сериялық нөмірінің болмауы Өндіруші үшін аспапты сәйкестендіруді және 
нәтижесінде кепілдікті қызмет көрсетуді мүмкін емес етеді.
Аспаптан зауыттық сәйкестендіру тақтайшаларын алып тастауға тыйым салына-
ды. Зауыттық тақтайшалардың болмауы кепілдік міндеттемелерді орындаудан 
бас тартуға себеп болуы мүмкін.
Осы құжатқа алдын ала ескертусіз өзгерістер енгізілуі мүмкін. Өндіруші бұйым-
ның құрылымы мен жиынтықтамасына қосымша ескертусіз өзгерістер енгізу 
құқығын өзіне қалдырады.

Құрметті сатып алушы!

Haier корпорациясы таңдауыңыз үшін Сізге алғыс білдіреді, осы бұйымды пай-
далану ережелерін сақтаған жағдайда оның жоғары сапасы мен мінсіз жұмыс 
істейтініне кепілдік береді. Ecoheat RT-i бөлме термостатының ресми қызмет 
ету мерзімі бұйымды соңғы тұтынушыға берген күннен бастап 5 жылды құрай-
ды. Бұйымның жоғары сапасын ескере отырып, нақты пайдалану мерзімі ресми 
мерзімнен айтарлықтай асып кетуі мүмкін. Қызмет мерзімі аяқталғаннан кейін 
алдын алу жұмыстарын жүргізу және бұйымды одан әрі пайдалану бойынша 
ұсыныстар алу үшін уәкілетті сервистік орталығына хабарласуды ұсынамыз. 
Барлық өнімдер өндіріс шарттарына сәйкес дайындалады және техникалық 
талаптарға сәйкестігі үшін сәйкес сертификаттаудан өтті.
Түсініспеушіліктерді болдырмау үшін сізден сатып алу кезінде пайдалану 
жөніндегі нұсқаулықты, кепілдік міндеттемелердің шарттарын мұқият зерделе-
уіңізді сұраймыз. Бұл бұйым тұрмыстық мақсаттағы техникалық күрделі тауар 
болып табылады. Егер Сіз сатып алған бұйым арнайы орнатуды және қосуды 
қажет етсе, сізге Haier Уәкілетті серіктесіне жүгінуді табандылықпен ұсынамыз
Осы кепілдік талонымен Haier корпорациясы бұйымда кемшіліктер анықталған 
жағдайда тұтынушылардың құқықтарын қорғау туралы қолданыстағы заңнама-
да, басқа да нормативтік актілерде белгіленген тұтынушылардың талаптарын 
қанағаттандыру бойынша міндеттемелерді қабылдайтынын растайды. Алайда, 
Haier корпорациясы төменде сипатталған шарттар сақталмаған жағдайда 
бұйымға кепілдік беруден бас тарту құқығын өзіне қалдырады.
Кепілдікті қызмет көрсету шарттары
Haier корпорациясы Ecoheat RT-i-1 бөлме термостатына кепілдік мерзімін 
белгілейді (12 ай.).
Haier Ecoheat RT-i бөлме термостатының қызмет ету мерзімі 5 жыл.
Осы қызмет мерзімі аяқталғаннан кейін пайдаланушы білікті техникалық 
тексеру және одан әрі пайдалану мүмкіндігі туралы шешім қабылдау үшін Haier 
жабдықтары бойынша уәкілетті сервистік орталыққа жүгінуі керек.
Кепілдік мерзімінің басталуы аспапты соңғы тұтынушыға сатқан сәттен баста-
лады. Ықтимал түсінбеушіліктерді болдырмау үшін бұйымды сату кезінде оған 
қоса берілетін құжаттарды (тауарлық чек, кассалық чек, пайдалану жөніндегі 
нұсқаулық) қызмет ету мерзімі ішінде сақтаңыз.
Кепілдік қызметін тек Haier Уәкілетті серіктестері көрсетеді. Уәкілетті серікте-
стердің толық тізімін Haier Ақпараттық орталығынан келесі телефондар арқылы 
біле аласыз:
8-800-070-01-29 — Қазақстан түтынушылары үшін (Қазақстан өңірлерінен 

қоңырау шалу тегін)
немесе сайтта: https://haieronline.kz / немесе электрондық пошта арқылы
сұрау салу: help@haieronline.kz.
Уәкілетті серіктестердің деректері өзгертілуі мүмкін, анықтамалар алу үшін 
Haier Ақпараттық орталығына хабарласыңыз.
Кепілдікті қызмет көрсету кемшіліктері мыналардың салдарынан туындаған 
бұйымдарға таралмайды:
— тұтынушының тауарды пайдалану, сақтау және/немесе тасымалдау шарттары 
мен ережелерін бұзуы;
— бұйымды дұрыс орнатпау және/немесе қосу;

— аспапты монтаждауға тиісті біліктілігі жоқ, құжатпен расталмаған тұлғаларды 
тарту сияқты электр қосылымдарымен жұмыс технологиясын бұзу;
— пайдалану жөніндегі нұсқаулық талап еткен жағдайда Бұйымға уақтылы 
техникалық қызмет көрсетудің болмауы;
— бұйымды ол арналмаған мақсаттарда пайдалану;
— үшінші тұлғалардың іс-әрекеттері: уәкілетті емес тұлғалардың дайындаушы 
рұқсат етпеген конструктивтік немесе схемотехникалық өзгерістерді жөндеуі 
немесе енгізуі;
— қуат беру желілерінің стандарттары мен нормаларынан ауытқулар;
— еңсерілмейтін күш әсерлері (апат, өрт, найзағай және т. б.);
— жазатайым оқиғалар, тұтынушының немесе үшінші тұлғалардың қасақана 
немесе абайсыз әрекеттері;
— егер бұйымның ішіне бөгде заттардың, заттектердің, сұйықтықтардың, 
жәндіктердің, жәндіктердің тіршілік әрекеті өнімдерінің түсуінен болған 
зақымданулар анықталса;
Кепілдік қызметін көрсету келесі жұмыс түрлерін қамтымайды:
— бұйымды пайдалану орнында орнату және қосу;
— тұтынушыға бұйымды пайдалану бойынша нұсқау беру және кеңес беру;— 
бұйымды сыртынан не болмаса ішінен тазалау.
Төменде көрсетілгендер кепілдік қызмет көрсетуге жатпайды
шығыс материалдары мен керек-жарақтар:
— басқару пульттері, аккумуляторлық батареялар, қуат беру элементтері, 
сыртқы қуат блоктары және зарядтау құрылғылары;
— бұйымға қоса берілетін құжаттама.
Бұйымға мерзімді қызмет көрсету тұтынушының қалауы бойынша қосымша 
ақыға жүзеге асырылады.
Маңызды! Аспаптан зауыттық сәйкестендіру тақтайшаларын алып тастауға 
тыйым салынады.
Зауыттық тақтайшалардың бүлінуі немесе болмауы кепілдік міндеттемелерді 
орындаудан бас тартуға әкелуі мүмкін.
Дайындаушы: «Haier Overseas Electric Appliances Corp. Ltd.», Room S401, Haier 
Brand building, Haier Industry park Hi-tech Zone, Laoshan District, Qingdao, China. 
Қазақстан Республикасындағы уәкілетті ұйым / импорттаушы: «Хайер Мидл 
Эйжа» ЖШС,  050000, Алматы қаласы, Медеу ауданы, Достық даңғылы, 210 
ғимарат.
Тел.: 8-800-070-01-29, 
эл.поштаныңмекенжайы: support-kz@haieronline.kz
Өнім Еуразиялық экономикалық (Кеден) одағының техникалық 
регламенттерінің талаптарына сәйкес келеді: 
Сәйкестік туралы декларация № ЕАЭС N RU Д-CN.РА 03.В.23608/25
31.03.2025 бастап 30.03.2030 дейін әрекет етеді.
Толығырақ мәліметтер берілген сәйкестік сертификаттарының және 
Еуразиялық экономикалық одақтың сәйкестік туралы тіркелген 
декларацияларының бірыңғай тізілімінде көрсетілген.
Қытайда жасалған.
Дайындалған күні жəне кепілдік мерзімі құрылғының заттаңба-
сында көрсетілген.

Параметр

Мәні

0040403999-KZ
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1. Umumiy ma‘lumotlar
 Tavsifi

Haier Ecoheat RT-i xona termostati issiqlik generatoriga (gaz va/yoki 
elektr qozon va boshqalar) ulanish va xonadagi atrof-muhit havosining 
belgilangan haroratini saqlash uchun mo‘ljallangan. Foydalanuvchi 
xonadagi kerakli havo haroratini o‘rnatadi va harorat belgilanganidan 
pasayganda, termostat kontaktlari almashtiriladi, bu isitish qozonining 
yoqilishiga olib keladi va aksincha, belgilangan harorat oshib ketganda, 
termostat qozonni o‘chirishga buyruq beradi. Termostatda o‘rnatilgan atrof-
muhit harorati sensori mavjud.

 Ma‘nosi
Ecoheat RT-i

Tugma-raqamli boshqaruv 
Xona termostati 
Seriya nomi

 Yetkazib berish to‘plami
Kafolat kartasi bilan foydalanish bo‘yicha yo‘riqnoma
O‘rnatish to‘plami bilan xona termostati

2. Xavfsizlik bo‘yicha ko‘rsatmalar
O‘rnatish, ishga tushirish va ta‘mirlash vakolatli xizmat ko‘rsatish markazining 
texnik xodimlari yoki ushbu turdagi ishlarni bajarish huquqiga ega bo‘lgan boshqa 
tashkilotlar tomonidan amalga oshirilishi kerak.
Asl bo‘lmagan ehtiyot qismlar, butlovchi qismlar va asboblardan foydalanish 
taqiqlanadi.
Xona termostatining tuzilishiga biron bir o‘zgartirish kiritish taqiqlanadi.
Yosh bolalarga termostat va/yoki undan olib tashlangan qadoqlash materiallari 
(karton, polietilen paket va boshqalar) bilan o‘ynashiga yo‘l qo‘ymang, chunki bu 
ular uchun xavf manbai bo‘lishi mumkin.
Ishlab chiqaruvchi o‘rnatish va foydalanish xatolaridan hamda amaldagi davlat va 
mahalliy me‘yorlari va ko‘rsatmalariga rioya qilmaslikdan kelib chiqadigan zarar 
uchun javobgarni o‘z zimmasiga olmaydi.
Issiqlik generatoriga (gaz va/yoki elektr qozon va boshqalar) ulanish uchun elektr 
sim yetkazib berish to‘plamiga kiritilmagan. O‘rnatish paytida kamida 0,5 mm2 

kesimli yonmaydigan qobiqli mis kabeldan foydalaning
Namlik yuqori bo‘lgan xonalarda termostatni o‘rnatish taqiqlanadi.
Suvning elektr qismlariga kirishiga yo‘l qo‘ymang.

3. Foydalanish bo‘yicha yo‘riqnoma
 Ogohlantirishlar

Termostatni ishlatishni boshlashdan oldin, iltimos, ushbu ko‘rsatmalarni diqqat 
bilan o‘qing.
Qurilma jismoniy, hissiy yoki aqliy qobiliyati past bo‘lgan yoki hayotiy tajriba yoki 
bilimga ega bo‘lmagan shaxslar (shu jumladan bolalar) tomonidan ular nazorat 
qilinmagan yoki ularning xavfsizligi uchun mas’ul shaxs tomonidan asbobdan 
foydalanish bo‘yicha ko‘rsatmalar berilmagan hollarda foydalanish uchun 
mo‘ljallanmagan.
Buzilgan yoki qoniqarsiz ish bo‘lsa, o‘z kuchi bilan ta‘mirlash yoki to‘g‘ridan-to‘g‘ri 
tuzatishga urinishdan bosh tortib, darhol ishlashni to‘xtatish kerak. Qo‘shimcha 
ma‘lumotni sotuvchidan help@haieronline.ru veb-saytida yoki ishonch telefoni 
orqali bilib oling: 00-800-2000-17-06 

 Ko‘rsatkich va boshqarish
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№ Belgi/Ishora Tavsifi

1 SYSTEM HEAT Isitish tizimi faol

2 Qozon ishi

3 ERROR Xato

4 Belgilangan xona haroratining Selsiy yoki Farengeytda 
ko‘rsatilishi.

5 SET TEMP Belgilangan harorat

6 ROOM TEMP Xona harorati

7 Hozirgi xona haroratining Selsiy yoki Farengeytda 
ko‘rsatilishi.

8 Batareya quvvati past

9 Bloklash

10 SYSTEM OFF Isitish tizimi o‘chirilgan

11 Qiymatlarni kamaytirish

12 Yoqish/O‘chirish

13 Qiymatlarni oshirish

 Foydalanish
Qurilma ikkita AA batareyasi (LR6) bilan ishlaydi. Xizmat muddati batareyaning 
turiga bog‘liq, ishqoriy (alkalin) batareyalardan foydalanish tavsiya etiladi.
Displeyda  belgi paydo bo‘lganda, batareyalarni almashtirish kerak.

Ish paytida siz har doim termostatni ish rejimida  va  tugmachalarni 
bosib va ularni 2 soniya ushlab turganda, quvvat elementlarining qoldiq 
zaryadini tekshirishingiz mumkin.

Displeydagi harorat ko‘rsatkichlari batareya zaryadini % bilan ko‘rsatish 
uchun o‘zgaradi.

DIQQAT!
Qurilmada sig‘imli sensorli boshqaruv paneli mavjud, har qanday panel ifloslanishi 
yoki iflos/ho‘l qo‘llar bosim aniqligiga ta‘sir qilishi mumkin.
Boshqaruv panelini toza tuting, batafsil ma‘lumot uchun «Parvarish va texnik xizmat 
ko‘rsatish» bo‘limiga qarang
Termostatning monoxrom suyuq kristalli ekrani 3 soniya davomida sensorli panel 
tugmachasini bosganingizda faol bo‘lgan orqa yorug‘lik bilan jihozlangan. Batareya 
quvvatini tejash uchun sensorli panel tugmachasini oxirgi marta bosgandan so‘ng 
yoki u o‘chirilgandan keyin 3 soniyadan keyin orqa yorug‘lik avtomatik ravishda 
o‘chadi.
Termostatni boshqarish sensorli paneldagi tugmalar yordamida amalga oshiriladi: 
qisqa bosish (1 soniya), uzoq bosish (5 soniya) yoki ikkita tugmani birgalikda bosish.
O‘chirilgan holatda, termostatning displeyning o‘ng yarmi faol bo‘lib, unda 
qurilmaning o‘rnatilgan harorat sensori bilan o‘lchanadigan xona harorati doimiy 
ravishda ko‘rsatiladi.

Qurilmani yoqish uchun  tugmasini bosing, kerakli o‘rnatilgan 
haroratni ko‘rsatadigan displeyning chap yarmini faollashtirish 
termostatni ish rejimida ekanligini tasdiqlaydi.

 yoki tugmachalarini bosib, kerakli xona haroratini o‘rnating.
Agar termostat sensori tomonidan o‘lchangan xona harorati belgilangan 
haroratdan past bo‘lsa, ekranda  belgisi yonadi, bu isitish qozonini 
yoqish uchun signal berishni anglatadi. Xonadagi harorat belgilangan 
qiymatdan oshishi bilanoq, termostat qozonni o‘chiradi va qurilma 
ekranida  belgisi o‘chadi.

 Parvarish va xizmat ko‘rsatish
Qurilma maxsus texnik xizmat ko‘rsatishni talab qilmaydi, shu bilan birga, 
qurilmaning uzoq umr ko‘rishi va to‘g‘ri ishlashini kafolatlash uchun ushbu 
ko‘rsatmada ko‘rsatilgan parametrlarga rioya qilish kerak.
Ishlatish davrida qurilmaning korpusini yumshoq quruq mato bilan artib olish kerak;

DIQQAT!
Korpus ichiga namlikning kirishi mumkin emas! Qurilmani parvarish qilishda 
tozalash vositalari va erituvchilarni ishlatmang!
Ushbu ko‘rsatmalarga rioya qilmaslik foydalanuvchining jarohatlanishiga,
qurilmaning shikastlanishiga yoki ishlamay qolishiga olib kelishi mumkin.
Ishlab chiqaruvchi ehtiyotsizlik tufayli yetkazilgan zarar uchun javobgar emas.
Agar biron bir nosozlik aniqlansa, vakolatli xizmat ko‘rsatish markaziga murojaat 
qiling.

4. Texnik xususiyatlari

Nomi O‘lcham 
birligi

O‘lchangan harorat oralig‘i, °C 0 ... +37

Haroratni tartibga solish oralig‘i, °C +7 ... +32

Haroratni o‘lchash xatosi, °C ±1

Ta‘minot kuchlanishi, V 3 DC

Quvvat sarfi, W 0,05

Korpusni himoya qilish darajasi IP 20

Saqlash harorati, °C -5...+50

Ruxsat etilgan havo namligi, % 60

5. O‘rnatish
 Umumiy qoidalar

Ecoheat RT-i xona termostatini o‘rnatish faqat tegishli ruxsatnomalar va 
litsenziyalarga ega bo‘lgan malakali mutaxassislar tomonidan amalga oshirilishi 
kerak.
Termostat xonaning ichki devoriga 0,9-1,5 m balandlikda, ma‘lum bir xona ichidagi 
o‘rtacha haroratni eng yaxshi aks ettiradigan joyga o‘rnatiladi. Termostatni tashqi 
devorlarga, to‘g‘ridan-to‘g‘ri quyosh nuri tushadigan sirtga, isitish isitish yoki sovutish 
moslamalariga yaqin joyda, pardalar yoki mebel orqasida o‘rnatmasligi kerak.

~1
.5

m

 Elektr aloqalari

A
A

 LR
6

A
A

 LR
6

Termostat yuzining 
yorlig‘ini bosish orqali 
o‘rnatish plastinasini olib 
tashlang;

Quvvat xujayralari 
bo‘linmasining qopqog‘ini 
yechib oling va ikkita 1,5V 
AA ishqoriy batareyalarini 
o‘rnating

Kontakt klemmalari 
qopqog‘ini olib 
tashlaganingizdan 
so‘ng, ikki tomirli simni* 
vintli klemmalar bilan 
mahkamlang; o‘rnatish 
plastinasini;

* - Uzunligi 25 m dan oshmaydigan 0,5mm2 dan kam bo‘lmagan tomir kesimi 
bilan  PVS, SHVVP yoki shunga o‘xshash simlardan foydalaning.

 Qurilmani o‘rnatish
To‘plamga kiritilgan mahkamlagichlar yordamida devorga o‘rnatish plastinasini 
o‘rnating.
Quvvat elementlari va aloqa klemmalarining qopqoqlari joyiga o‘rnatilganligiga 
ishonch hosil qiling.
Yuqoridan pastgacha harakat qilib, termostatni korpusini yuqori qismidagi o‘rnatish 
plastinkasiga mahkamlang va korpusning pastki qismini bosib, ushlagichni 
mahkamlang.

Xona termostati
Ecoheat RT-i

UZB

86

86

41

61

Umumiy va o‘rnatish 
o‘lchamlari
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O‘rnatish ishlari tugagandan va elektr ta‘minoti o‘rnatilgandan so‘ng, qurilma 
ishlashga tayyor.

Agar kerak bo‘lsa, muhandislik menyusidagi ba‘zi parametrlar va/yoki sozlamalarni 
o‘zgartirish mumkin:

O‘chirilgan holatda 
va  tugmachalarini 
taxminan 6 soniya 
davomida bosib ushlab 
turing

Displeyni sinov rejimiga 
o‘tkazgandan so‘ng 
tugmani bosing 

Displeyni sinov rejimiga 
o‘tkazgandan so‘ng 
tugmani bosing 

Parametr Nomi Zavod 
sozlamalari Ma‘nosi

01 Gisterezis 1 1~3 Parametr haroratni bir darajaga 
tushirish uchun javobgardir, oldindan 
qizdirilgandan so‘ng, qayta isitishni 
yoqish uchun. 1, 2 yoki 3 qiymatlarni 
o‘rnating.

02 Harorat 
darajasini 

ko‘rsatilishi

0 0, 1 0 — °F (Farengeyt darajasi)
1 — °C (Selsiy darajasi)

03 Rele sinovi oF oN, oF oN — sinov relesini yoqish (kontakt 
guruhining tutashuvi).
oF — sinov relesini o‘chirish (kontakt 
guruhining uzishi).

04 Zavod 
sozlamalarini 

tiklash

E0 E0~E1 E1 — zavod sozlamalarini tiklash. Oldingi 
parametrlar zavod parametrlariga 
qaytariladi.
E0 qiymatini E1 ga almashtirish uchun 

, -ni bosing va tasdiqlash uchun 
tugmani bosing.

 Saqlash va tashish shartlari
Ecoheat RT-i xona termostati GOST 15150-69 bo‘yicha saqlash shartlariga 

tashish qoidalariga va ushbu transport turida ishlaydigan yuklarni yuklash va 

tashiladi. Tashish paytida xona termostati zarbalar va mexanik yuklardan, ularning 
yuzasi esa chizishlardan himoyalangan bo‘lishi kerak. Termostatni havo harorati 
-50°C dan +40°C gacha va nisbiy namlik 80% dan oshmaydigan muhit va boshqa 
zararli ta‘sirlardan himoya qilishni kafolatlaydigan yopiq xonada saqlash kerak.

 Qadoqlash
Qadoqni qayta ishlashda atrof-muhitni muhofaza qilishni unutmang.

 Mahsulotni utilizatsiya qilish
Agar sizning mahsulot endi ishlatilmaydi va siz uni tashlamoqchi bo‘lsangiz, unda 
atrof-muhitga zarar yetkazmaslik uchun suv isitgichini to‘g‘ri utilizatsiya qilish kerak. 
Qo‘shimcha ma‘lumot olish uchun mahalliy kommunal xizmatlarga murojaat qiling. 
Agar suv isitgichi utilizatsiya qilish uchun mo‘ljallangan bo‘lsa, unda mahsulot 
endi ishlatilmasligi uchun elektr simini iloji boricha korpusiga yaqinroq kesib oling. 
Mahsulot shunday ishlab chiqilgan va ishlab chiqarilganki, uni utilizatsiya qilish 
sizga hech qanday muammo tug‘dirmaydi.
Mahsulot yoki qadoqdagi ushbu belgi ushbu mahsulotni maishiy chiqindilar 

bilan utilizatsiya qilmaslik kerakligini anglatadi. Mahsulot elektr 
yoki elektron uskunalarni yig‘ish yoki utilizatsiya qilish nuqtalariga 
yetkazib berish kerak. Buyumning to‘g‘ri utilizatsiya qilinishiga 
ishonch hosil qilish orqali siz noto‘g‘ri utilizatsiya natijasida yuzaga 
kelishi mumkin bo‘lgan atrof-muhit va inson salomatligiga mumkin 
bo‘lgan salbiy ta‘sirlarning oldini olishga yordam berasiz.
Ushbu mahsulotni utilizatsiya qilish haqida qo‘shimcha ma‘lumotni 

qilish bo‘yicha kommunal xizmatga yoki mahsulot sotib olingan 
do‘konga murojaat qilish orqali olish mumkin.

UZB

 Saqlash va tashish shartlari
Mijozlarni qo‘llab-quvvatlash xizmati
«Haier» kompaniyasi mijozlarni qo‘llab-quvvatlash xizmatiga murojaat qilishni 
hamda asl ehtiyot qismlardan foydalanishni tavsiya qilamiz. Agar sizda maishiy 
texnikangiz bilan bog‘liq muammolar yuzaga kelsa, iltimos, avval «Nosozliklarni 
bartaraf etish» bo‘limini o‘rganib chiqing.
Agar muammoga yechim topa olmasangiz, quyidagiga murojaat qiling:
— rasmiy dileringizga yoki
— koll-markazimizga:
00-800-2000-17-06 (OZ)
— www.haier-europe.com saytiga, bu erda siz xizmat so‘rovini qoldirishingiz va 
tez-tez so‘raladigan savollarga javob topishingiz mumkin. Bizning xizmat ko‘rsatish 
markazimizga murojaat qilganda, iltimos, quyidagi ma‘lumotlarni tayyorlab qo‘ying, 
ularni pasport yorlig‘ida va chekda topish mumkin:
Model _____________________
Seriya raqami _____________________
Sotish sanasi _____________________
Shuningdek, iltimos, kafolat va sotish hujjatlarini tekshiring. Muhim! Qurilmada 
seriya raqamining yo‘qligi Ishlab chiqaruvchi uchun qurilmani tanib olib 
bo‘lmaydigan va oqibatda kafolatli xizmat ko‘rsatishni bajarib bo‘lmaydigan qiladi.

o‘rnatilgan yorliqchalarning yo‘qligi kafolat majburiyatlarini bajarishni rad qilinishiga 
sabab bo‘lishi mumkin.
Ushbu hujjatga oldindan ogohlantirmasdan o‘zgartirishlar kiritilishi mumkin. Ishlab 
chiqaruvchi qo‘shimcha bildirishnoma yubormasdan turib, mahsulotning tuzilishi 
va majmuasiga o‘zgartirishalar kiritish huquqini o‘zida saqlab qoladi.

Hurmatli xaridor!

Haier korporatsiyasi sizning tanlovingiz uchun sizga minnatdorchilik bildiradi, 
uning ishlash qoidalariga rioya qilgan holda ushbu mahsulotning yuqori sifati 
va mukammal ishlashini kafolatlaydi. Ecoheat RT-i xona termostatining rasmiy 
xizmat muddati mahsulot oxirgi iste‘molchiga topshirilgan kundan boshlab 5 yil. 
Mahsulotning yuqori sifatini hisobga olgan holda haqiqiy foydalanish muddati 
rasmiy xizmat qilish muddatidan sezilarli darajada ortiq bo‘lishi mumkin. Xizmat 

keyingi foydalanish bo‘yicha tavsiyalar olish uchun Vakolatli xizmat markaziga 
murojaat qilishni tavsiya qilamiz. Barcha mahsulotlar foydalanish sharoitlarini 
hisobga olgan holda ishlab chiqarilgan va texnik talablaga mosligi bo‘yicha tegishli 

Tushinmovchiliklarning oldini olish uchun Sizdan xarid vaqtida foydalanish bo‘yicha 
ko‘rsatmalar, kafolat majburiyatlari shartlarini diqqat bilan o‘qib chiqishni o‘tinib 
so‘raymiz. Ushbu mahsulot maishiy maqsadlardagi texnik jihatdan murakkab tovar 
hisoblanadi. Agar siz xarid qilgan mahsulot maxsus o‘rnatish va ulashlarni talab 
qilsa, sizga Haier korporatsiyasining Vakolatli hamkoriga murojaat qilishni qat’iy 
tavsiya qilamiz.
Ushbu kafolat kartasi bilan Haier korporatsiyasi mahsulot nuqsonlari aniqlangan 
taqdirda iste‘molchilar huquqlarini himoya qilish bo‘yicha amaldagi qonunchilik 
va boshqa me‘yoriy hujjatlar bilan belgilangan iste‘molchilar talablarini qondirish 
majburiyatini tasdiqlaydi. Biroq, Haier korporatsiyasi, agar quyidagi shartlar 
bajarilmasa, mahsulotga kafolatli xizmat ko‘rsatishni rad etish huquqini o‘zida 
saqlab qoladi.
Kafolat xizmati shartlari
Haier korporatsiyasi Ecoheat RT-i xona termostati uchun kafolat muddatini 1 yil 
(12 oy) belgilaydi.
Haier Ecoheat RT-i xona termostati 5 yillik xizmat muddatiga ega.
Ushbu xizmat muddati tugagandan so‘ng foydalanuvchi malakali texnik tekshiruv 
va boylerning keyingi ishlashi to‘g‘risida qaror qabul qilish uchun vakolatli Haier 
uskunalari bo‘yicha xizmat ko‘rsatish markaziga murojaat qilishi kerak.
Kafolat muddati boshlanishi qurilma oxirgi iste‘molchiga sotilgan paytdan 
boshlanadi. Mumkin bo‘lgan tushinmovchiliklarning oldini olish uchun u sotilgan 
vaqtda mahsulotga qo‘shib beriladigan hujjatlarni (tovar cheki, kassa cheki, 
foydalanish bo‘yicha ko‘rsatmalar) butun xizmat qilish muddati davomida saqlang.
Kafolat xizmati faqat Haier Korporatsiyasining Vakolatli hamkorlari tomonidan 
ko‘rsatiladi. Vakolatli xizmat ko‘rsatish markazlarning to‘liq ro‘yxatini Haier axborot 
markazidan telefon orqali bilib olishingiz mumkin:
00-800-2000-17-06  -- O’zbekiston iste’molchilari uchun telefoni (O’zbekiston 
hududlaridan bepul qo’ng’iroq qilinadi) 
(+998 71) 207-10-01  -- Xizmat ko’rsatish markazi (Toshkent) 
yoki www.haier-europe.com yoki help@haieronline.ru 
Vakolatli hamkorlarning ma’lumotlari o‘zgartirilishi mumkin, ma’lumotlar olish 
uchun Haier Axborot markaziga murojaat qiling.
Kafolat xizmati kamchiliklari tufayli yuzaga kelgan mahsulotlarga taalluqli emas:

— iste’molchi tomonidan tovardan foydalanish, uni saqlash va/yoki tashish shartlari 
va qoidalarining buzilishi;
— mahsulotni noto‘g‘ri o‘rnatilishi va/yoki ulanishi;
— elektr ulanishlari bilan ishlash texnologiyasining buzilishi, shuningdek mahsulotni 
o‘rnatishga hujjatlar bilan tasdiqlangan tegishli malakaga ega bo‘lmagan shaxslarni 
jalb qilish;
— bu foydalanish bo‘yicha yo‘riqnoma tomonidan talab qilinadigan hollarda 
Mahsulotga zamonaviy texnik xizmat ko‘rsatishning mavjud emasligi.
— mahsulotdan u mo‘ljallanmagan maqsadlarda foydalanilishi;
— uchinchi shaxslarning harakatlari: vakolatli bo‘lmagan shaxslar tomonidan ishlab 
chiqaruvchi tomonidan ruxsatsiz konstruktiv yoki sxematik o‘zgarishlarni ta‘mirlash 
yoki kiritish;
— ta’minot tarmoqlari standartlari va me’yorlaridan chetlanishlar;
— yengib bo‘lmas kuchlar (ofatlar, yong‘in, chaqmoq va hok.) ta‘siri;
— baxtsiz hodisalar, iste’molchi yoki uchinchi shaxslarning qasddan yoki ehtiyotsizlik 
bilan qilgan harakatlari;
— agar mahsulot ichiga begona buyumlar, moddalar, suyuqliklar, hashoratlar, 
ular faoliyatining mahsulotlari tushishi natijasida yuzaga kelgan shikastlanishlar 
aniqlangan bo‘lsa;
Kafolat xizmati quyidagi ish turlariga taalluqli emas:
— mahsulotni foydalanish joyiga o‘rnatish va ulash;
— iste’molchiga mahsulotdan foydalanish bo‘yicha ko‘rsatmalar va maslahatlar 
berish;
— mahsulotni tashqaridan yoki ichidan tozalash.
Quyidagi sarf materiallari va aksessuarlarga 
kafolatli xizmat ko'rsatilmaydi:
— boshqarish pultlari, akkumulyator batareyalari, ta’minot elementlari, tashqi 
quvvat bloklari va zaryadlash qurilmalari;
— mahsulot bilan birga beriladigan hujjatlar.
Mahsulotga vaqti-vaqti bilan texnik xizmat ko‘rsatish iste‘molchining iltimosiga 
binoan qo‘shimcha haq evaziga amalga oshiriladi.
Muhim! Qurilmadan zavod identi katsiya yorliqlarini olib tashlash taqiqlanadi. 
Zavodda oʼrnatilgan yorliqchalarning shikastkanishi yoki yoʼqligi kafolat 
majburiyatlarini bajarishni rad qilinishiga sabab boʼlishi mumkin.
Ishlab Chiqaruvchi: «Haier Overseas Electric Appliances Corp. Ltd.», Room S401, 
Haier Brand building, Haier Industry park Hi-tech Zone, Laoshan District, Qingdao, 
Xitoy.
Vakolatli tashkilot: «ХАР» MChJ,
121099, Moskva, Novinskiy bulvari, 8-uy, 16-qavat, 1601-ofis
Telefon: 8-800-250-43-05, 
elektron pochta manzili: info@haierrussia.ru.
Xitoyda ishlab chiqarilgan
Ishlab chiqarilgan sana va kafolat muddati qurilma yorlig‘ida 
ko‘rsatilgan

Parametr

Ma‘nosi

0040403999-UZB


